
MOT DE LA DIRECTION 
 

Chers parents, 
 

Vous tenez en main la première édition du Ënner Eis 2019 - 2020, notre 

feuille de contact, qui sort à des dates régulières et qui peut être  

consulté sur notre site internet: www.sainte-anne.lu sous la  
rubrique Actualités, où vous trouverez aussi les éditions futures.  

 

Georges KAYSER, Directeur 

 

Ë N N E R  E I S  1  
2 0 1 9  -  2 0 2 0           

 
 

OUVERTURE DU  

SECRÉTARIAT POUR 

LES ÉLÈVES  

 

07 h 30 - 08 h 00 

09 h 40 - 09 h 55 

11 h 35 - 12 h 25 

Après 14 h 05 

Weider am Ënner Eis 1 

Was ist eine Fairtrade School?  

Fairtradebuttek  

Cantine / myCard  

Bistro@Sainte-Anne  

2 

Aumônerie, Begleitung in Le-

bens- und Glaubensfragen 
3 

Aumônier@Sainte-Anne 

Animatrice@Sainte-Anne 
4 

Thème de l’année 

UNESCO-News 

Bicherschaf@Sainte-Anne 
5 

Ouverture de la bibiliothèque 

et du CDI 

Elterevereenegung@Sainte-

Anne 

Activités parascolaires 

6 

Liste des activités parascolaires 7 

Special Olympics  

Training@Sainte-Anne 

Absence d’une élève 

Mesures d’appui offerts  

SOS-Sc. Nat.-Détresse  4es - 1es) 

SOS-Éco-Détresse 

8 

Informations - Cours d’appui 9 

Présences au SePAS 10 

Cellule d’orientation  11 

Changement d’adresse 
Calendrier  12 

  

    DÉVELOPPEMENT DURABLE@SAINTE-ANNE 
 

Fidèle à notre devise Ensemble 

pour la sol idarité et le 

développement durable, Sainte-

Anne s’engage avec des actions 

écologiques concrètes et a 

instauré depuis la rentrée les 

nouveautés suivantes:  

 

Dossier de l’élève: le dossier 

n’est plus imprimé et distribué 

à nos élèves, mais toutes les  

informations sont disponibles 

via notre site Internet qui est 

actualisé régulièrement. 

 

Réduction du plastique: nous ne disposons plus de distributeurs boissons, 

mais nous invitons chacun à apporter un bidon et à consommer l’eau du 

robinet ou des deux bornes d’eau situées sur le site de l’école. 

 

Eco-Box: le menu de la cantine peut être emporté dans une boîte 

écologique (via une caution de 5 €.) 

 

Sandwichs: les sandwichs ne sont plus vendus dans des sachets en 

plastique, mais en cas de besoin, dans des sachets en papier. 

 

Nous comptons sur la bonne volonté de toute la communauté scolaire 

afin d’oeuvrer tous ensemble pour protéger notre planète. 
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FAIRTRADEBUTTEK 
 

Huet dir Loscht op e klenge Snack (Biscuits, chocolat, jus de 

fruits, etc.) aus eisem Fairtradebuttek?  

Ma da kommt méindes, mëttwochs a freides an der 10Auer Paus bis bei eis an den Aquarium. 

Mir d’Schülerinnen aus der 4GCM-2 hunn vill lecker Saachen unzebidden. 
Aurélie BERNIER an d’4GCM-2 

CANTINE / MYCARD  
 

N’oubliez pas de réserver votre menu 

jusqu’à 13 h 00 un jour auparavant.  

 

Pour les lundis,  

veuillez réserver au plus tard  

jusqu’à vendredi 13 h 00!! 

BISTRO @ SAINTE-ANNE 
 

Déi Schülerinnen, déi doheem keng Geleeënheet hu fir mueres 

Kaffi ze drénken, kënnen an der Kantin vun der Schoul gratis 

eppes iessen an drénken. De Bistro @ Sainte-Anne ass all Dag 

vun 07 h 20 bis 07 h 50 op. 

 

An der 10Auer Paus ginn am Aquarium frësch  

Bréidercher verkaf.  

 

Nomëttes gett et vun 14 h 05 - 14 h 20 frëscht Uebst a 

Waasser gratis am Aquarium fir d’Schülerinnen vum HAPPI-fix. 

WAS IST EINE FAIRTRADE SCHOOL ? 

Seit dem Jahr 2010 ist Sainte-Anne eine Fairtrade School. 

Die Schüler einer Fairtrade School haben die Möglichkeit sich für mehr Gerechtigkeit im Welthandel  

einzusetzen, benachteiligte Produzenten des Südens direkt zu unterstützen, deren Arbeits- und  

Lebensbedingungen kennenzulernen und Fairtrade im Alltag zu fördern. 

Die Fairtrade School engagiert sich ein Fairtrade School-Komitee, bestehend aus Schülern und Lehrern, zu 

gründen. 

 

Die Aufgaben des Fairtrade School-Komitees: 

 Aufstellen eines Fairtrade School-Aktionsplans 

 Berichterstattung am Ende des Schuljahres  

 Umsetzung, Weiterentwicklung sowie Respektierung der Kriterien 

 

Des Weiteren engagiert sich die Fairtrade School: 

 die Thematik des Fairen Handels in passenden Fächern zu behandeln (z.B. Geografie, Wirtschaft,  

Religion/Ethik usw.), 

 mindestens einmal im Jahr eine Aktion zur Sensibilisierung für den Fairen Handel innerhalb der Schule 

zu veranstalten, 

 Fairtrade-Produkte auf permanenter Basis in den Konferenzräumen und Sitzungssälen der Lehrer  

einzuführen, 

 Fairtrade-Getränke und Snacks in den Snackautomaten einzuführen (insofern die Schule einen  

solchen Automaten besitzt), 

 regelmäßig auf die Sensibilisierungsaktion Fairtrade School hinzuweisen (z.B. auf der  

Internetseite, durch Publikation usw.), 

 die Schulgemeinschaft über die Bedeutung der Fairtrade School zu informieren und das „Fairtrade  

School-Zertifikat an einem gut sichtbaren Ort anzubringen. 
 

Hast du Lust dich im Fairtrade School-Komitee zu engagieren und deine Ideen einzubringen? 

Dann komm zu einer ersten Versammlung am Freitag, den 11. Oktober um 14 h 10. 
Sacha André 
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                     AUMÔNERIE @ SAINTE-ANNE 

L’Aumônerie est 

● un lieu de rencontre, d’échange et de partage d’expériences, 

● un lieu de réflexion sur les questions de sens et sur les problèmes soulevés par  

   l’éducation chrétienne, 

● un lieu d’accueil et de dialogue pour ceux qui attendent de l’aide.            

Pour être plus concret, l’aumônerie veut être au service des élèves. L’équipe veut se prendre le temps 

nécessaire afin de les écouter, de les connaître et de mieux les comprendre. 

L’équipe accompagne les élèves qui le désirent dans leur quête spirituelle, qu’il 

s’agisse de questions sur Dieu, sur soi-même, sur le sens de la vie.  

Au niveau des activités, l’Aumônerie 

● prépare les célébrations religieuses,  

● organise le pèlerinage à l’Octave, 

● offre le sacrement de réconciliation avant Pâques, 

● approfondit le thème de l`année et les temps liturgiques sur leur panneau,  

● organise des séjours ou week-ends de réflexion ensemble avec le groupe du Fieldgen, 

● est présente dans la vie quotidienne de l’école. 
 
 

 
 
 

 

 

BEGLEITUNG IN LEBENS- UND GLAUBENSFRAGEN 
 

Wir haben festgestellt, dass ganz oft im Unterricht Fragen nach dem Leben angerührt werden. Aber die 

Schülerinnen trauen sich häufig nicht, vor allen Mitschülerinnen diese Fragen zu stellen. Des Weiteren 

werden oft Fragen des religiösen Lebens aufgeworfen, die oft den Rahmen des Cours de Religions sprengen. 

 

“Was soll das alles?”    /    “Wem/Woran kann ich glauben?”    /    “Hat das Leben einen Sinn?” 

“Was geschieht in Religionsgemeinschaften und Sekten?”    /     “Muss ich gefirmt werden?”    

“Wo finde ich konkrete religiöse Angebote für mich?” 

  
Wir sind bereit, uns als erwachsene gläubige Gesprächspartner offen diesen Fragen zu stellen. Deshalb 

stehen wir alle für Gespräche auf Anfrage zur Verfügung. Austausch, Beratung und Begleitung finden im 

Büro der Aumônerie statt.  

 

 

Wir stehen nach Absprache zu eurer 

Verfügung: 

 
RICHER Romain (aumônier),  

ANDRÉ Sacha (coordinateur),  

SCHUSTER Linda (Animatrice en  

Aumônerie scolaire),  

POSS Anette, RAU Sarah,  

MENGHI  Sr Rita, JACOBY Sr Lotty. 

 

 

https://www.google.lu/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&source=images&cd=&cad=rja&uact=8&ved=2ahUKEwi33tHl7O7dAhVRJlAKHW7mCjEQjRx6BAgBEAU&url=http%3A%2F%2Fwww.saga-vd.ch%2F&psig=AOvVaw0Epebmd9PMv7_cZBamAfFs&ust=1538813299977531


Page 4 

ËNNER EIS 1 
2019 - 2020           

ANIMATRICE EN AUMÔNERIE SCOLAIRE @ SAINTE-ANNE 

 
Vläicht wor et Iech opgefall. 

D’lescht Schouljoer wor ech laang Zäit net do. 
Am Liewen ginn et heiansdo Zäiten, di méi schwéier sinn an dann ass et schéin wann 

een d’Chance kritt dierfen no sech ze kucken. 

 

Op dësem Wee wëll ech jidderengem am Gebai MERCI soen fir di léif 

Wierder, di schéi Blummen, di déif Gespréicher...... a virun allem 

d’Verstees de mech an d’Vertrauen dat dir a mech hutt.         

 

Ech si frou erëm hei ze sinn a freeë mech op ee flott Schouljoer :) 

 

Anerer kenne mech vläicht nach net. 

Mäi Numm ass SCHUSTER Linda. 

Ech liewen an der Géigend vu Miersch op engem Bauerenhaff mat mengem Liewenspartner. A menger 

Fräizäit këmmeren ech mech em eis Déieren a sinn an de Scoute säit 24 Joer aktiv.  

Ech hunn virun dräi Joer als Reliounsenseignante an der Grondschoul geschafft.  

Säit September 2017 gehéieren ech zum Team Aumônerie an eiser Schoul. Dir fannt mech an eisem Büro 

am A 217. Ech hu vill verschidden Aufgaben, awer virun allem sinn ech fir jidderee vun iech do a 

wëll iech ënnerstëtzen a begleeden an der Schoul zesummen mam Härgott. 

 

 
 

 

 

 
Linda SCHUSTER 

AUMÔNIER@SAINTE-ANNE 
Léif Frënn,  

 

mäin Numm ass Romain Richer, ech si 36 Joer al a komme vun 

Nidderkäerjeng. Ech sinn 2011 zum Priister geweit ginn a war 5 Joer laang 

Kaploun an der Por Miersch. Dono sinn ech fir 3 Joer als Subsidiar an 

d'Por „Kordall Ste-Barbe“ komm. Säit 2011 sinn ech och den 

Nationalaumônier vun der Lëtzebuerger Landjugend a 

Jongbaueren.  

 

Et ass fir mech eng grouss Freet, datt ech Paschtouer an der Por „Ettelbréck Sts-Pierre-et-Paul“ gi 

sinn! Nieft menger Charge als Paschtouer sinn ech och den neien Aumônier vu Sainte-Anne. Ech fänken 

elo ab dësem September mäin éischt Joer bei iech un a grad an dëser éischter Zäit ass et mir wichteg 

iech kennenzeléieren. Ech versiche gutt nozelauschteren an opmierksam ze sinn.  

 

Vill Impressioune wäerte mech erwaarden, wat jo ganz normal bei engem Ufank ass. Ma ech sinn 

iwwerzeegt, datt mer e gudde Wee matenaner wäerte goen. Matenaner an am Dialog liewen: jo, dat 

ass mir besonnesch wichteg.  

 

Just wa mer als Gemeinschaft e Wee ginn, kënne mer de Message vum Jesus authentesch verkënnegen. 

An an dëser Gemeinschaft soll jidderee seng Plaz kënne fannen, et soll jidderee sech op seng Aart a 

Weis abrénge kënnen.  
 

Mat ville léiwe Gréiss,  
 

Romain RICHER 
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THÈME DE L'ANNÉE 2019/20 @ SAINTE-ANNE 
 

Le thème de l'année # EisWelt # EisZukunft # EisChance nous offre la possibilité de traiter divers aspects.  

 

Les jeunes élèvent leurs voix avec leurs manifestations pour la préservation de l'environnement et contre 

le changement climatique. Il est vrai que le comportement actuel des consommateurs et l'utilisation des 

ressources naturelles nuisent à l'environnement. En tant qu'êtres humains, cependant, nous avons la  

responsabilité de préserver la création.  

 

En outre, le sujet offre à chacun la possibilité de réfléchir à sa propre vie. Où est-ce que je veux aller? 

Qu'est-ce que je veux réaliser? Comment puis-je imaginer mon propre avenir? Chacun est responsable de 
sa vie et chaque action a un impact sur son propre avenir.  

 

Une autre pensée est la vie en société. On est non seulement responsable de soi-même, mais il faut aussi 

savoir que chaque individu porte la responsabilité de ses semblables et des  

générations futures. Il s’agit de façonner le monde, de le rendre plus juste, de 

respecter les droits de l’homme partout dans le monde et de vaincre les  

injustices structurelles. En tant qu'êtres humains, nous ne devons pas négliger 

nos semblables et nous ne devons pas oublier l'impact de nos actions sur les 

autres, que ce soit ici ou ailleurs dans le monde. Nous sommes appelés à  

contribuer à façonner le monde afin qu'il soit préservé. Pour nous, pour nos 

semblables, pour les générations futures, il devrait être un lieu vivant et 

agréable à vivre, ou pour citer la Bible: « Et Dieu vit que la création était 

bonne». 
Sacha ANDRÉ 

                      BICHERSCHAF @ SAINTE-ANNE 
   

Zanter e puer Joer hu mir een oppene Bicherschaf an eiser Schoul, an der Salle de 

récréation. Dëse Bicherschaf ass vum UNESCO-Grupp organiséiert ginn a mir hu vill flott 

Bicher gesammelt. Vun dësem Bicherschaf kann déi ganz Schoulgemeinschaft  

profitéieren an et ass ganz einfach: jiddwereen, dee Freed um Liesen huet, ka sech aus 

dësem Schaf ee Buch eraushuelen fir op der Plaz ze liesen oder matzehuelen. Wann een ee Buch hale 

wëllt, soll een am beschten och erëm een anert Buch zréckstellen. Sou ass ëmmer en ofwiesselende 

Choix vu flotte Bicher an alle Sproochen do. 

 

Hu dir nach Bicher, déi dir net wëllt behalen? Da stellt se an de Bicherschaf eran oder gitt se bei der  

Madame FISCHER am CDI of.  

 

Den UNESCO-Grupp wënscht iech all vill Freed um Liesen. 
Fabienne FISCHER,  Juliette SCHROEDER 

                             UNESCO - NEWS 
  

Och dëst Schouljoer maache mir als UNESCO-Schoul erëm flott  

Aktivitéiten.  

Wann dir Loscht hutt, iech fir är Ëmwelt a fir är Matmënschen ze  

engagéieren oder kulturell Aktivitéiten ënnerhuele wëllt, da maacht eng Mail un  

d’Madame FISCHER oder d’Madame SCHROEDER.   

Eis Schocki-Aktioun vum leschte Joer soll och erëm ulafen! 

fabienne.fischer@sainte-anne.lu         juliette.schroeder@sainte-anne.lu 
 

Fabienne FISCHER, Juliette SCHROEDER 

https://www.google.lu/imgres?imgurl=http%3A%2F%2Fwww.rambrouch.lu%2Ffr%2FPhotos%2FDOCUMENTS%2520GW%2FD%25C3%25A9chets%2FValorlux.jpg&imgrefurl=http%3A%2F%2Fwww.rambrouch.lu%2Ffr%2Fvivre-dans-la-commune%2Fd%25C3%25A9chets%2Fcollecte-valorlux-(pmc)&docid=g
mailto:fabienne.fischer@sainte-anne.lu
mailto:juliette.schroeder@sainte-anne.lu
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      ACTIVITÉS PARASCOLAIRES @ SAINTE-ANNE   
 

Modalités d’inscriptions  

 

L’inscription aux activités parascolaires des élèves 

inscrites dans le HappiFix se fait sous condition:  

 

 que les devoirs à domicile soient terminés,  

 qu’elles ne soient pas inscrites parallèlement 

dans un cours d’appui,  

 que le titulaire du HappiFix soit informé de l’absence de l’élève. 

 

Pour tout renseignement supplémentaire, veuillez vous adresser au titulaire de l’activité. 

 

Gisela HECKEMANNS 

ELTEREVEREENEGUNG@SAINTE-ANNE  

 

 

 Belounung fir déi beschte Schülerinnen  

Zënter ville Joeren huet d’Elterevereenegung vum Sainte-Anne Schülerinnen mat der bäschter  

Joeresmoyenne an engem bestëmmte Fach mat engem Kadosbong belount. Ab dësem Joer as de Präis 

vun der Elterevereenegung fir d’Élèves méritantes (op Décisioun vum Conseil de Classe) bestëmmt.  

Mir freeën eis elo schonns, gutt Leeschtunge vun Iech ze gesinn a wënsche Bonne chance !!! 
 

 Assemblée Générale et Remise des prix (VIESO et Sainte-Anne Award 2018-2019 ) 
 

D’Generalversammlung mat der Remise des Prix ass de 15. Oktober 2019 ëm 19 h 00. 
 

 Kontakt mat der Elterevereenegung 
 

Och an dësem Schouljoer 2019 - 2020 huet ären Elterecomité een oppent Ouer fir Iech! 
 

Mellt Iech ënnert dëser E-Mail adresse: ape@sainte-anne.lu 
D’Elterevereenegung 

                       OUVERTURE DE LA BIBLIOTHÈQUE ET DU CDI  
 

Den CDI an d’Bibliothéik sinn all Dag vun 07 h 30 bis 16 h 00 op.  

 

Opgepasst! Vun méindes bis donneschdes ass den CDI déi Stonn no der Mëttespaus vun  

12 h 25 - 13 h 15 zou. Dir kënnt awer gären als Klass mat ärem Titulaire kommen.  

 

Vill nei Bicher a Com-

puteren stinn zu Ärer  

Ver fügung  f i r  Är  

Aufgaben ze maachen.  

 

Kommt och laanscht fir 

Iech e flott Buch aus-

zeléinen oder an den 

Zeitungen an Zäit-

schrëften ze bliederen.   
 

Malou KASEL a Fabienne FISCHER 

https://www.google.lu/imgres?imgurl=http%3A%2F%2Fst-bernard.csvdc.qc.ca%2Fwp-content%2Fuploads%2Fsites%2F17%2F2015%2F09%2FParascolaire.jpg&imgrefurl=http%3A%2F%2Fst-bernard.csvdc.qc.ca%2F2015%2F09%2F28%2Factivites-parascolaires%2F&docid=Ge6XERfAW6PDnM&tb


Page 7 

                                LISTE DES ACTIVITÉS PARASCOLAIRES @  SAINTE-ANNE   
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2019 - 2020            

Titulaire Activité Horaire 

SCHROEDER Juliette  

FISCHER Fabienne UNESCO Schülergrupp (contact par mail)  
 

WEBER Luc / FLIES Paul  School Patrol contact par mail)   

DIDIER Paul Film / Photo LU  14 h 10 - 15 h 00  

SCHUSTER Linda Frëndschaftsbännercher max. 8 Leit  LU  14 h 10 - 15 h 00  

JACOBY Lynn Gëff kreativ MA 14 h 10 - 15 h 00  

RADICCHI Angela Chorale MA 14 h 10 - 15 h 00  

FELLENS Dan Basket MA 14 h 10 - 15 h 00  

DIMMER Mike Volley MA 14 h 10 - 15 h 00  

MILLER Sam KET MA 14 h 10 - 15 h 00  

REDING Conny Relax Art MA 14 h 10 - 15 h 50  

RISCH Maggy Kachcours (ttes les 2 sem. à partir du 8.10.19) MA 14 h 10 - 15 h 50  

SCHUSTER Linda Nohaltegkeet, Bewosstsinn fir meng Emwelt MA 14 h 10 - 15 h 50  

HIERZIG Sus 
Keramik / Lino– an Holsschnëtt 

Drocktechnik (ttes les 2 sem.) MA 14 h 10 - 15 h 50  

KASEL Malou / FISCHER Fabienne Booktuber MA 14 h 10 - 15 h 50  

MARCIANO Revelino Hiphop MA 14 h 10 - 15 h 50  

MILLER Sam English Drama Group MA 15 h 00 - 15 h 50 

LABRUIER Annika FCE MA 15 h 00 - 15 h 50 

BINGEN Carole PET (janvier - juin 2020 ME  15 h 00 - 15 h 50 

OEHL Barbara Mérite Jeunesse (Niveau 1) ME  15 h 00 - 15 h 50 

PATTISON Neil Football ME  15 h 00 - 15 h 50 

NEY André 
European Parliament Ambassador School 

(02.10. - 1er RV salle de récréation)  

BILSKA Magoshia Watercolors an Lettering (1er et 3e trim. ) JE     14 h 10 - 15 h 00  

JACBOY Lynn Schoulhond JE     14 h 10 - 15 h 00  

BERTEMES Romy Badminton JE     14 h 10 - 15 h 00  

KRONENBURG Michaela BBP JE     14 h 10 - 15 h 00  

RADICCHI Angela Chorale JE     14 h 10 - 15 h 50  

KAUFMANN Sabrina 
Mangas zeichnen (les 10.10.; 24.10; 
07.11.; 21.11.; 05.12.19) JE     14 h 10 - 15 h 50  

REITER Stéphanie Complex core VE  11 h 35 - 12 h 15 

MULLER Dan Gesellschaftsspiller VE  14 h 10 - 15 h 00  

PUTZ Carole PET (janvier - juin 2020)  VE  14 h 10 - 15 h 00  

ANDRÉ Sacha Radio VE  14 h 10 - 15 h 00  

PATTISON Neil Multisports VE  15 h 00 - 15 h 50 
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SOS-ÉCO-DÉTRESSE 
 

 

Madame BERNIER et Madame DIDIER sont disponibles sur demande des élèves selon l’horaire  

suivant:  

 

 

 

 

 

 

Les élèves doivent se préinscrire par e-mail 24 heures à l’avance auprès du titulaire et indiquer la 

branche et les questions.  

 

Mesdames HOFFMANN, LINSTER, PICK et Monsieur FLIES sont disponibles sur demande des élèves.  

 

aurelie.bernier@sainte-anne.lu / myriam.hoffmann@sainte-anne.lu   

nadine.didier@sainte-anne.lu / michelle.linster@sainte-anne.lu  

paul.flies@sainte-anne.lu 

 

 

    ABSENCE D’UNE ÉLÈVE  
 

Le jour même de l’absence (avant 09 h 00) l’élève devra se faire excuser par les parents / 

responsables au secrétariat, tél. : 81 22 10 - 211 / 311, et une excuse écrite resp. le CM est 

à remettre obligatoirement au régent, de préférence le jour même du retour en classe. 

SOS SCIENCES NATURELLES-DÉTRESSE (4E - 1RE) 
 

Monsieur DIDIER et Monsieur VANOLST sont  disponibles sur demande des élèves. 
 

Les élèves doivent se préinscrire par e-mail 24 heures à l’avance auprès du titulaire et  

indiquer la branche et les questions.  

 

paul.didier@sainte-anne.lu ou luc.vanolst@sainte-anne.lu 

 

Les autres titulaires du département peuvent bien sur être contactés par les élèves si besoin. 

 
Paul DIDIER, Luc VANOLST 

MESURES D’APPUI OFFERTES À SAINTE-ANNE 

Jour Heure Salle Titulaire 

Mardi 14 h 10 - 15 h 50 C 102 Madame Aurélie BERNIER 

Vendredi 15 h 00 - 15 h 50 B 106 Madame Nadine DIDIER 

    SPECIAL OLYMPICS TRAINING@SAINTE-ANNE 
 
 

All Mëttwoch ass bei eis an der Sportshal vun 18 h 00 - 20 h 00 de Special 

Olympics Training. Special Olympics Lëtzebuerg ass eng Organisatioun, déi 

Mënschen mat enger geeschteger Aschränkung d’Méiglechkeet bitt, Sport ze 

maachen. 

 

Du hues Loscht dech als Bénévole ze engagéieren an zesumme mat den Athleten um Training 

deelzehuelen, hinne bei den Übungen ze hëllefen a virun allem eng flott Zäit mat hinnen zesummen ze 

verbrengen, da komm bis op den Training luussen! :) Et geet lass den 9. Oktober 2019. 
Romy BERTEMES 
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https://www.google.lu/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&source=images&cd=&cad=rja&uact=8&ved=0ahUKEwinvO-HmO3WAhUoJJoKHREDAc0QjRwIBw&url=http%3A%2F%2Fwww.okclipart.com%2FScience-Instruments-Clip-Art30qqdsabhf%2F&psig=AOvVaw3DU9ralgTCX90dF7iVEC6K&ust=1507969971163
https://www.google.lu/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&source=images&cd=&ved=2ahUKEwibyoz3_uzdAhULb1AKHZmJDrEQjRx6BAgBEAU&url=https%3A%2F%2Felearning.univ-bejaia.dz%2Fcourse%2Fview.php%3Fid%3D2760&psig=AOvVaw1yY6cnG3TGqSUrtIRO3912&ust=1538749516290634
https://www.google.lu/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&source=images&cd=&cad=rja&uact=8&ved=2ahUKEwjLyZngiPfdAhUL2qQKHQnGCIwQjRx6BAgBEAU&url=https%3A%2F%2Fwww.wort.lu%2Fde%2Fmywort%2Fgroup%2Fspecial-olympics-luxembourg%2F590b46ff0e00002d00d1a98b&psig=AOvVaw12yDJ
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      INFORMATIONS - COURS D’APPUI  
 

Conformément au Règlement grand-ducal du 14 juillet 2005 déter-

minant l’évaluation et la promotion des élèves Art. 9 Le redoublement.  

… 4. Le redoublement est toujours accompagné de mesures de  
remédiation décidées par le conseil de classe.   

…. 

 

Les redoublantes doivent donc obligatoirement s’inscrire 

aux cours d’appui dans les branches principales (allemand, anglais, français) dans lesquelles 

elles ont échoué. 

 

Il s’entend que ces cours d’appui sont gratuits. Nous insistons cependant sur la  

coopération des élèves ainsi que sur une présence régulière. Une absence ne saura être tolérée et exige 

une excuse valable et en règle.  

  COURS D’APPUI AU CYCLE MOYEN ET SUPÉRIEUR 

Jour Branche_classe Heure Salle Titulaire 

Lundi 

Allemand 1GCG-1 

Allemand 2GCG-1 

Anglais 1GCG-1 

Français 1GSO-1+2 

Français 2GSO-1 

Français 4GSO-1 

Français 4GPS-2 

14 h 10 - 15 h 00 

14 h 10 - 15 h 00 

14 h 10 - 15 h 00 

14 h 10 - 15 h 00 

15 h 00 - 15 h 50 

15 h 00 - 15 h 50 

15 h 00 - 15 h 50 

B 201 

B 201 

B 102 

B 202 

A 104 

A 009 

A 003 

DREIS F.  

DREIS F.  

FLETCHER L. 

URTH V.  

URTH V.  

OÉ I. 

RADICCHI A. 

Mardi 

Allemand 3GPS-1+2 

Anglais 2GCG-1 

Anglais 2GSO-1 

Anglais 4GPS-1+2 

Anglais 4GSO-1 

Français 2GCG-1 

Français 3GPS-1+2 

Français 3GSO-1 

14 h 10 - 15 h 00  

14 h 10 - 15 h 00  

14 h 10 - 15 h 50  

14 h 10 - 15 h 00 

14 h 10 - 15 h 00 

14 h 10 - 15 h 00 

14 h 10 - 15 h 00 

14 h 10 - 15 h 00 

F 201 

B 201 

A 104 

A 004 

A 004 

B 202 

G 002 

A 214 

FISCHER F.  

LABRUIER A. 

LEHNEN C. 

OEHL B.  

OEHL B.  

FRANK R.  

THEATO C. 

HOERNER A.  

Mercredi Français 4GSO-2 14 h 10 - 15 h 00 A 010 THEATO C. 

Jeudi 

Allemand 3GSO-1 

Allemand 4GPS-1+2 

Allemand 4GSO-1 

Allemand 4GCM-1+2 

Anglais 1GSO-1+2 

Anglais 3GCM-1 

Anglais 3GPS-1+2 

Français 3GCM-1  

Français 4GCM-1+2 

14 h 10 - 15 h 00 

14 h 10 - 15 h 00 

14 h 10 - 15 h 00 

15 h 10 - 15 h 50 

14 h 10 - 15 h 00 

14 h 10 - 15 h 00 

14 h 10 - 15 h 00 

14 h 10 - 15 h 00 

14 h 10 - 15 h 00 

A 214 

A 004  

A 004 

A 105 

B 202 

G 102 

G 102 

A 212 

A105 

DREIS F.  

WALHEIM S. 

WALHEIM S. 

DREIS F.  

SCHWACHTGEN Cl. 

OEHL B.  

OEHL B.  

OÉ I.  

FRANK R.  

Vendredi 

Anglais 4GCM-1+2 

Français 1GCG-1 

Français 4GPS-1 

14 h 10 - 15 h 00 

14 h 10 - 15 h 00 

15 h 00 - 15 h 50 

A 105 

B 102 

A 004 

LEHNEN Christine 

GIULIONI D. 

VILELA M.  

https://www.google.lu/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&source=images&cd=&cad=rja&uact=8&ved=0ahUKEwi_8rqZnu3WAhXhQJoKHcMNDcIQjRwIBw&url=http%3A%2F%2Fwww.sthenlingua.ch%2Fformation%2Ffr%2Fcours-d-appui.html&psig=AOvVaw1VHkAYMvPuO23FCZpRGEdp&ust=1507971575020753
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Madame Monia GASPAR (Psychologue diplômée) 
     Tél. : 81 22 10 - 205 ; veuillez prendre un RDV : monia.gaspar@sainte-anne.lu 

Suivi psychologique (p.ex. en cas de problèmes affectifs, relationnels et difficultés scolaires), 
organisation des stages en 5es P, orientation scolaire et professionnelle (7es - 5es). 

 
Madame Anne MERSCH (Assistante sociale) 

     Tél. : 81 22 10 - 312 ; veuillez prendre un RDV : anne.mersch@sainte-anne.lu 

Assurer le suivi social des élèves (p. ex. en cas de difficultés familiales, relationnels, administra-
tives, financières / subsides). 
 

Madame Corinne GOETZ (Assistante psycho-sociale) 
     Tél. : 81 22 10 - 415 ; veuillez prendre un RDV : corinne.goetz@sainte-anne.lu 

                                                        
 
 
 

Intervention émotivo - cognitivo - comportementale, Strate-gix: entraînement spécifique  
à la concentration et à la perception spatiale. 
 

 
Madame Carole KREINS (Éducatrice graduée) 

     Tél. : 81 22 10 - 237 ; veuillez prendre un RDV : carole.kreins@sainte-anne.lu 

Élaboration des plans d’étude, soutien pédagogique, aide en cas de problèmes de concentra-
tion, marrainage.  
 

Madame Melanie JOHANNS (Éducatrice graduée) 
     Tél. : 81 22 10 - 448 ; veuillez prendre un RDV : melanie.johanns@sainte-anne.lu 

Soutien pédagogique pour les classes du régime préparatoire, organisation stages 5es AD, 
études surveillées, surveillance cantine, encadrement renvoi temporaire. 
 

Monsieur Sammy SERRES (Chargé d’éducation) 
     Tél. : 81 22 10 - 440 ; veuillez prendre un RDV : sammy.serres@sainte-anne.lu 

Soutien pédagogique, organisation stages volontaires, études surveillées, surveillance cantine, 
encadrement renvoi temporaire, JobOffice, responsable comité des élèves. 

 
Madame Lydia BISENIUS (Éducatrice graduée) 

     Tél. : 81 22 10 - 452 ; veuillez prendre un RDV : lydia.bisenius@sainte-anne.lu 
 
 
 
 

Encadrement pédagogique et activités périscolaires. 
 

Madame Alex FERREIRA (Éducatrice diplômée) 
    Tél. : 81 22 10 - 453 ; veuillez prendre un RDV : alexandra.ferreira@sainte-anne.lu 

 
 
 
 

Encadrement pédagogique et activités périscolaires. 

ËNNER EIS 1 
2019 - 2020 

Lundi Mardi Mercredi Jeudi Vendredi 

08 h 30 - 15 h 00 Libre 08 h 30 - 18 h 00 07  h 30 - 16 h 00  08 h 30 - 16 h 00 

Lundi Mardi Mercredi Jeudi Vendredi 

Libre 07 h 30 - 13 h 30 07 h 30 - 17 h 45 Libre 08 h 15 - 17 h 00 

Lundi Mardi Mercredi Jeudi Vendredi 

07 h 30 - 16 h 30 07 h 30 - 16 h 00 07 h 30 - 17 h 00 07 h 30 - 16 h 00 Libre 

Lundi Mardi Mercredi Jeudi Vendredi 

10 h 00 - 16 h 30 10 h 00 - 16 h 30 09 h 30 - 16 h 30 10 h 30 - 16 h 30 Libre 

Lundi Mardi Mercredi Jeudi Vendredi 

07 h 30 - 17 h 30 07 h 30 - 17 h 30 07 h 30 - 17 h 30 07 h 30 - 17 h 30 07 h 30 - 17 h 00 

Lundi Mardi Mercredi Jeudi Vendredi 

07 h 00 - 17 h 00 07 h 00 - 17 h 00 07 h 00 - 15 h 00 07 h 00 - 17 h 00 07 h 00 - 13 h 30 

Lundi Mardi Mercredi Jeudi Vendredi 

07 h 30 - 16 h 45 07 h 30 - 17 h 00 07 h 30 - 16 h 30 07 h 30 - 17 h 00 Libre 

Lundi Mardi Mercredi Jeudi Vendredi 

Libre 11 h 30 - 17 h 00 11 h 30 - 16 h 30 11 h 30 - 17 h 00 08 h 00 - 16 h 00 
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   CELLULE D’ORIENTATION 

 
 

 

 

Les missions de la cellule d’orientation: soutenir les élèves à 

faire leurs choix scolaires, universitaires, professionnels, mais 

aussi personnels.  

 

M. Georges KAYSER 

Tél.: 81 22 10 - 216 

georges.kayser@sainte-anne.lu 
Directeur et responsable de la cellule d’orientation 

 

Mme Monia GASPAR 

Tél.: 81 22 10 - 205 

monia.gaspar@sainte-anne.lu 

  

Psychologue diplômée 

Coordinatrice de la cellule d’orientation 

Orientation scolaire des élèves des classes 7es - 5es  

Personne de contact pour l’auxiliaire de vie et des  

5es G et 5es P. 

 

Mme Carole KREINS 

Tél.: 81 22 10 - 237 

carole.kreins@sainte-anne.lu 

  

Éducatrice graduée 

Personne de contact pour les élèves de 7es P et 6es P 

Personne de contact pour l’auxiliaire de vie 

 

Mme Claudine SAUER 

Tél.: 81 22 10 - 439 

claudine.sauer@sainte-anne.lu 

  

Professeur orienteur 

Personne de contact pour les élèves de 7es G 

Orientation scolaire des élèves des classes 4es - 2es 

Veuillez prendre un RV par mail. 

 

Mme Juliette SCHROEDER 

Tél.: 81 22 10 - 450 

juliette.schroeder@sainte-anne.lu 

  

Professeur orienteur 

Personne de contact pour les élèves de 7es G 

Orientation scolaire des élèves des  classes 4es - 2es 

Veuillez prendre un RV par mail. 

 

Mme Claude SCHWACHTGEN 

Tél.: 81 22 10 - 226 

claude.schwachtgen@sainte-anne.lu 

Professeur orienteur 

Personne de contact pour les élèves de 6es G et pour 

toutes les études possibles après le DAP,  la 1TPCM 

et la 1re générale (SO + CG). 

Veuillez prendre un RV par mail. 

ËNNER EIS 1 
2019 - 2020            



                                                        

CALENDRIER 

 

Vendredi 4 octobre 2019 
Délai pour demande pour rattrapage de modules 

complémentaires (classes DT / DAP)  

Mardi 15 octobre 2019 

19 h 00 Assemblée Générale de l’Association des 

Parents des Élèves de Sainte-Anne avec Remise des 

prix APE / Sainte-Anne Award 2018-2019  

(cf. invitation) 

Lundi, 21 octobre 2019 
à 18 h 30 Réunion des parents des 7es   

(cf. invitation)  

Mardi 22 octobre 2019 Bee Secure - ateliers pour toutes les classes de 7es 

Mercredi 23 octobre 2019 DayCare 

Vendredi 25 octobre 2019 

Pas de HappiFix, cours d’appui, cours de progres-

sion, Allet, études surveillées et activités parasco-

laires 

Samedi 26 octobre - Dimanche 3 novembre 2019 Vacances de la Toussaint 

Lundi 4 novembre 2019 11 h 20 Exercice d’évacuation 

Mardi 5 novembre 2019 15 h 00 Conseil d’éducation  

Dimanche 17 novembre 2019 Bazar Ligue HMC 

Mercredi 20 novembre 2019 Journée des Droits de l’Enfant 

Lundi 25 novembre 2019 Soirée DAP 

Lundi 25 novembre au Vendredi 29 novembre 2019 Semaine de Prévention 6es  

Lundi 9 décembre 2019 Dernier devoir en classe du 1er trimestre 

Mardi 10 décembre 2019 Journée des Droits de l’Homme 

Mercredi 11 décembre 2019 

Pas de HappiFix, cours d’appui, cours de progres-

sion, Allet, études surveillées et activités parasco-

laires 

Jeudi 12 décembre 2019 
Journée Projet du 1er trimestre # Eis Welt # Eis  

Zukunft # Eis Chance 

Vendredi 13 décembre 2019 
Marché de Noël  

14 h 05 Fin du 1er trimestre   

Lundi 16 décembre 2019 au  

Jeudi 19 décembre 2019 
Remise des bulletins classes trimestrielles 

Samedi 21 décembre 2019 au Dimanche 5 janvier 

2020 
Vacances de Noël 

Lundi 6 janvier 2020 Début du 2e trimestre  

                        CHANGEMENT D’ADRESSE 
 

N’oubliez pas de signaler tout changement d’adresse ou de no de téléphone au secrétariat (Madame  

Sandrina HAHN tél. : 81 22 10 - 311). 

ËNNER EIS 1 
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